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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Title - Sujet Field Metering Kits
Ensemble de mesure de terrain

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
23332-210106/D 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
23332-210106 2021-07-29

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTA-225-16225

File No. - N° de dossier
MTA-0-43070 (225)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT

on - le 2021-08-17 Heure Avancée de 1'Est HAE

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Dubé¢, Stéphane mta225

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(514) 603-9967 ()

FAX No. - N° de FAX
) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Contract No. - N° de Contrat Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

23332-210106/D 001 MTA225
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
23332-21-0106 MTA-0-43070

MODIFICATION 001

Cette modification est requise pour modifier la demande de proposition comme suit :
1 Répondre aux questions soumises

1 - Réponses aux guestions

Q1. Que devrions-nous faire si 'assembleur de panneau n’est pas le soumissionnaire?

R1. L’objectif ultime est que les panneaux électriques soient approuvés et homologués par le
Groupe CSA. Dans la soumission, vous devez démontrer clairement que I'assembleur de
panneaux ou le sous-traitant est apte a certifier les panneaux selon le Groupe CSA (c’est-a-dire
porter la marque CSA appropriée apres avoir été certifié selon les normes applicables), ou que
vous, en tant que soumissionnaire, étes en mesure d’en assurer la certification.

Q2. Quelles types de document pourraient convenir au critére technique obligatoire sur le CSA?
R2. Une photocopie du certificat de qualification de I'assembleur de panneau. Le certificat doit inclure le
numeéro de certificat (par exemple LR ##HHH##HE), le nom de I'entreprise visée par la certification, la date a
laquelle le certificat a été émis, ainsi que les produits qui sont admissibles a porter la marque de
certification CSA (les équipements de commande industriels doivent étre inclus dans ces produits).

Toutes les autres clauses et conditions demeurent inchangées.
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